CEDULA DE NOTIFICACION

PARA LA EMPRESA: YPFB TRANSPORTE S.A.

CON DOMICILIO: Av. Arce Esqg. Rosendo Gutiérrez, Edifico Multicentro, Torre B
piso 6, Ofi. 602 , CIUDAD DE LA PAZ — BOLIVIA

DENTRO DEL PROCESO: DE APROBACION DEL DOCUMENTO
DENOMINADO “TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO
PARA EL TRANSPORTE DE HIDROCARBUROS LIQUIDOS IMPORTADOS EN
EL SISTEMA DE YPFB TRANSPORTE S. A"

NOTIFIQUE CON: RESOLUCION ADMINISTRATIVA RAR-ANH-DJ-UGJN N°
0719/2022 DE 15 DE DICIEMBRE DE 2022, QUE EN COPIA ORIGINAL SE
ENTREGA, FIRMANDO EN CONSTANCIA DE RECEPCION AL PIE DE ESTA
NOTIFICACION

NOTIFICADO EN : |A CIUDAD DE LA PAZ EN FECHA.

/6. dicrembre. . DE 2022, A HORAS../¢.:.3(..SIENDO NOTIFICADO
CONFORME A PROCEDIMIENTO, DE LO QUE CERTIFICO Y FIRMO EN
CONSTANCIA.
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RESOLUCION ADMINISTRATIVA RAR-ANH-DJ-UGJN 0719/2022
La Paz, 15 de diciembre de 2022

VISTOS:

Mediante Nota YPFBTR.MK.850.22 de fecha 09 de diciembre de 2022, y Nota:
YPFBTR.GG.563.22 de fecha 12 de diciembre de 2022, YPFB TRANSPORTE S.A. (YPFB
TRANSPORTE), solicita a la Agencia Nacional de Hidrocarburos (ANH) la aprobacion del
documento denominado “Términos y Condiciones Generales del Servicio para el Transporte
de Hidrocarburos Liquidos Importados en el Sistema de YPFB TRANSPORTE".

CONSIDERANDO:

Que el articulo 365 de la Constitucion Politica del Estado, sefiala que: “Una institucion
autdrquica de derecho publico, con autonomia de gestion administrativa, técnica y
econémica, bajo la tuicion del Ministerio del ramo, sera responsable de regular, controlar,
supervisar y fiscalizar las actividades de toda la cadena productiva hasta la industrializacion,
en el marco de la politica estatal de hidrocarburos conforme con la ley.”

Que el articulo 14 de la Ley N° 3058 de 17 de mayo de 2005, sefiala que las actividades de
transporte, refinacion, almacenaje, comercializacion, la distribucion de Gas Natural por
Redes, el suministro y distribucion de los productos refinados de petrdleo y de plantas de
proceso en el mercado intemo, son servicios publicos, que deben ser prestados de manera
regular y continua para satisfacer las necesidades energéticas de la poblacion y de la
industria orientada al desarrollo del pais.

Que el articulo 24 de la Ley N° 3058 de 17 de mayo de 2005, sefala que la
Superintendencia de Hidrocarburos del Sistema de Regulacion Sectorial (SIRESE) (ahora
Agencia Nacional de Hidrocarburos), es el Ente Regulador de las actividades de transporte,
refinacién, comercializacion de productos derivados y distribucién de gas natural por redes.
Concordante con las atribuciones otorgadas al Ente Regulador a través del articulo 25.

Que el articulo 91 de la referida Ley, sefiala que la actividad de Transporte de Hidrocarburos
por Ductos, se rige por el Principio de Libre Acceso en virtud del cual toda persona tiene
derecho, sin discriminacién de acceder a un ducto.

Que a través de Decreto Supremo N° 29018 de 31 de enero de 2007, se dispuso aprobar el
Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por Ductos (RTHD), abrogando y derogando
toda disposicién contraria al referido Decreto Supremo.

Que el paragrafo Il del articulo 46 del RTHD (LIBRE ACCESO) sefiala: Il. El servicio de
transporte serd prestado en base a Contratos en Firme y contratos Interrumpibles,
aprobados por el Ente Regulador.

Que el paragrafo | del articulo 49 del precitado Reglamento, sefiala que: “En Ente Regulador
aprobara los TCGS, modelos Contrato en Firme e Interrumpible y los contratos de Servicio
en Firme, asi como cualquier cambio propuesto sobre dichos documentos conforme al
procedimiento establecido por las Normas de Libre Acceso, requiriendo que exista
consistencia entre los mismos”.
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CONSIDERANDO:

Que mediante nota ANH 25789 DGRPTU 0402/2021 (CB 2070207) de fecha 15 de
diciembre de 2021, la ANH en atencién a la nota YPFBTR.MK.731.21 de fecha 6 de
diciembre de 2021, mediante la cual YPFBTR hace conocer al Ente Regulador el objeto y
alcance del proyecto "Importacion Diésel Oil" por el OCY- 1, solicita al MHE instruya a la
unidad correspondiente la atencién prioritaria para la emision de la Resolucién Ministerial de
Declaratoria de Interés Nacional al OCY en cumplimiento a la normativa vigente.

Que la Resolucion Ministerial N° 067-2022 de fecha 19 de julio de 2022, que Declara de
Interés Nacional la Operacion de los Oleoductos y Poliductos conforme a la Politica Nacional
y del Sector para el transporte de Hidrocarburos importados por ductos.

Que mediante nota ANH 15111 DGRPTU 0261/2022 de fecha 22 de julio de 2022, la ANH
remite a la empresa YPFBTR la Resolucién Ministerial N° 067-2022 de fecha 19 de julio de
2022, que declara de Interés Nacional la Operacion de los Oleoductos y Poliductos conforme
a la Politica Nacional y del Sector para el transporte de hidrocarburos importados por ductos.

Que mediante nota MHE-VMICTAH/2022-0645 de fecha 24 de agosto de 2022, el Ministerio
de Hidrocarburos y Energias remite a la ANH la Proyeccion de la Demanda de Liquidos y la
Proyeccién de la Demanda de Gas Natural y la ANH mediante nota ANH 20598 DTD
0621/2022 de fecha 15 de septiembre de 2022, remite dicha proyeccién a la empresa YPFB
TRANSPORTE.

Que mediante nota YTFBTR.MK.659.22 de fecha 09 de septiembre de 2022, la empresa

.\ YPFB TRANSPORTE solicita Autorizacién Extraordinaria de Operacién para el Transporte de

-/ Liquidos Importados por el OCY-1 y OCSZ-2 del Sistema de Oleoductos Mercado Interno.

Que mediante la Resolucién Administrativa RAR-ANH-DJ-UGJN N° 0586/2022 de 23 de
septiembre de 2022, la ANH otorga a la empresa YPFBTR la “Autorizacién Extraordinaria de
Operacién para el Transporte de Liquidos Importados por el OCY-1 y OCSZ-2 del Sistema
de Oleoductos Mercado Interno”, con el objeto de atender de manera oportuna y agil la
demanda de hidrocarburos de los usuarios del mercado interno, asi como garantizar la
continuidad operativa de su transporte”.

Que la Agencia Nacional de Hidrocarburos (ANH), mediante la Resolucién Administrativa

RAR-ANH-DJ-UGJN N° 0640/2022 de 20 de octubre de 2022, aprueba el documento
denominado “Normas de Libre Acceso en Bolivia (NLA)” y sus Anexos.

Que mediante Nota YPFBTR.MK.850.22 de fecha 09 de diciembre de 2022, y Nota:
YPFBTR.GG.563.22 de fecha 12 de diciembre de 2022, YPFB TRANSPORTE presenta a la
ANH los documentos denominados “Términos y Condiciones Generales del Servicio para el
Transporte de Hidrocarburos Liquidos Importados en el Sistema de YPFB TRANSPORTE.

Que el informe Econémico INF-DRE-UPTC 0465/2022 de fecha 14 de diciembre de 2022 de -
la Direcciéon de Regulacion Econémica e informe Técnico: INF-DTD-UTL 0170/2022 de
fecha 14 de diciembre de 2022 de la Direccion de Transporte por Ductos de la ANH, sefiala -
en sus conclusiones que no existen observaciones al respecto.
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Que, el Informe Legal INF-DJ-UGJN 0977/2022 de fecha 15 de diciembre de 2022, emitida
por la Unidad de Gestion Juridica y Normativa Regulatoria dependiente de la Direccion
Juridica, sefiala en sus conclusiones lo siguiente: que no existen observaciones de caracter
legal, por lo que se recomienda aprobar el documento denominado “Términos y Condiciones
Generales del Servicio para el Transporte de Hidrocarburos Liquidos Importados para el
Mercado Interno en el Sistema de YPFB TRANSPORTE".

POR TANTO:

El Director Ejecutivo a.i. de la Agencia Nacional de Hidrocarburos Ing. German Daniel
Jiménez Teran, designado mediante Resolucién Suprema N° 27240 de 19/11/2020, en uso
de las facultades y atribuciones conferidas por la Ley del Sistema de Regulacién Sectorial
(SIRESE) N° 1600 de 28/10/1994, la Ley N° 3058 de 17/05/2005, y normativa vigente, a
nombre del Estado Boliviano.

RESUELVE:

PRIMERO.- Aprobar el documento denominado “Términos y Condiciones Generales del
Servicio para el Transporte de Hidrocarburos Liquidos Importados en el Sistema de YPFB
TRANSPORTE S.A.", en sus Treinta y Tres (33) fojas, documento que en Anexo adjunto,
forma parte indivisible de la presente Resolucion.

SEGUNDO.- La presente Resoluciéon Administrativa entrara en vigencia a partir de su legal
notificacién.

TERCERO.- Notifiquese por cédula a YPFB TRANSPORTE S.A. e YPFB, de conformidad a
lo dispuesto por el inciso b) del articulo 13 del Reglamento de la Ley de Procedimiento
Administrativo para el Sistema de Regulacion Sectorial — SIRESE, aprobado por Decreto
Supremo N° 27172, de 15 de septiembre de 2003.

Es conforme:

lsudia Nancy

DIRECTOR JURIDICO a.l.
9., -0B
ANH.
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. A11 "Cargo Variable" es aquella parte de la Tarifa Binomial aprobada por el Ente

A. DEFINICIONES

Las siguientes definiciones tienen el mismo significado en plural o singular y seran aplicadas
en el Contrato y en este Documento, asi como en cualquier acuerdo complementario y en
todos los avisos y comunicaciones hechos respecto de los mismos.

A1 “Acuerdo de Interconexién” se refiere al documento suscrito entre el Transportador y
el Cargador o su Agente, para la interconexion de sus instalaciones, para cada Punto
de Recepcién y para cada Punto de Entrega, mismo que debera ser puesto a
conocimiento del Ente Regulador en un plazo de sesenta (60) Dias Calendario.

A2  “"Acta de Conciliacion de Volumenes”, son las planillas de conciliacién de Volumenes
Recibidos, Volumenes Entregados, balance del hidrocarburos liquidos e inventarios

del Cargador y del Transportador, firmadas y aceptadas por las Partes, de manera
mensual y trimestral.

A.3  "Acta de Transporte” es la planilla de nominacién mensual de Volimenes aceptados

por el transportador y firmada por las Partes asistentes a la Reunién del PRODE de
Transporte.

A4  "Agente" es el Operador que entrega el Producto por cuenta del Cargador al Sistema
en el Punto de Recepcién y el Cliente que recibe el Producto por cuenta del Cargador
del Sistema en el Punto de Entrega y que no asume la responsabilidad ni las
obligaciones del Cargador establecidas en este Documento y en el Contrato.

A.5  "Agua Libre", corresponde al volumen de agua en una fase separada del Producto.
A.6  "API" significa American Petroleum Institute.

A7 "ASTM’ significa American Society for Testing and Materials.

A.8  "Barril" 0 "Bbl" es la unidad de medida de los Volimenes de Producto, equivalente
1588, 987 litros, 42 galones U.S. a sesenta grados Fahrenheit (60 °F) usando
método definido en ASTM D/1250 del APl Manual of Petroleum Measurement
Standards. e

A8  “Cargador” o “Cargadores” es o0 son los que contratan el Servicio de transporte por
ductos. Estos términos podran ser utilizados indistintamente en singular o plural en
este Documento.

A.10 "Cargo por Capacidad" es aquella parte de la Tarifa Binomial aprobada por el Ente
Regulador que se basa en los Volumenes contratados en firme, asociados con la
capacidad reservada o contratada por el Cargador.

Regulador que se basa en los Volimenes efectivamente transportados de un
contrato en firme. :

A.12 "Catalogo de Puntos" es el documento que contiene informacién sobre Puntos de 7(0
Recepcién y Entrega, descritos por nombre y nimero de referencia (PQl), ubicacién

H.Canedo
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AA13

A.14

A.16

——

A7

A.18

A.19

A.20

A.21

A.22

y presion del Punto de Interconexién. Este documento sera emitido por el
Transportador y aprobado por el Ente Regulador y podra ser actualizado y modificado

por el Transportador en coordinacion con el Cargador y aprobado por el Ente
Regulador. :

“Certificado de Recepcién y/o Certificado de Entrega” es el documento, ticket o acta
firmada por el Transportador y el Cargador o su Agente, donde se reporta el Volumen
contabilizado por un Sistema de Medicién estatica, que debera contener la siguiente
informacién: nivel inicial y nivel final de Producto, volumen bruto, temperatura, nivel
de Agua Libre, volumen neto de Producto, gravedad especifica, temperatura de
tanque, contenido de agua y sedimentos y factores de correccion, y masa si
corresponde. Y para medicion dinamica se elaborara Actas de Recepcién o Actas de

Entrega que tendran como respaldo los daily report o batch report, que sera generado
por la Parte Medidora de Volumen.

"Contrato" es el contrato de servicio de transporte, suscrito entre el Transportador y
el Cargador para realizar el transporte de hidrocarburos por ductos, aprobado por el
Ente Regulador. Forman parte indivisible del Contrato los Términos y Condiciones
Generales del Servicio (TCGS).

“CNMCTPH" Centro Nacional de Medicién y Control de Produccion y Transporte de
Hidrocarburos es la instancia oficial para las actividades de medicion, verificacion,
calibracién y monitoreo de volumen y calidad de hidrocarburos liquidos y
gaseonsos.

"Desbalance" es |a diferencia entre los Volimenes programados y los efectivamente

recibidos en los Puntos de Recepcion y los Volimenes efectivamente medidos y
entregados en los Puntos de Entrega.

‘Demasia” es el Volumen de Producto que resulta de la Diferencia Normal de
Medicién mayor a cero.

"Dia" es un periodo de veinticuatro (24) horas consecutivas comenzando a la media
noche, y finalizando a la media noche del dia siguiente.

‘Dias Calendario” son todos los dias del afio, sin excepcion alguna.

“Dias Habiles Administrativos” para los efectos de estos TCGS son los dias lunes,
martes, miércoles, jueves y viernes, excepto los declarados feriados por ley.

‘Dia Operativo" es un periodo de veinticuatro (24) horas consecutivas empezando a
las 06:00 a.m. y finalizando a las 06:00 a.m. del dia siguiente.

‘Diferencia Normal de Medicién” son Volimenes de Producto resultante de la
aplicacion de la formula establecida en la seccidn S, resultado del balance de
Producto en el transporte por el Sistema, atribuible a evaporacion, tipg de tecnologia
de medicion y otros Volumenes relacionados directamente a las operaciones de
transporte.

"Documento” significa estos Términos y Condiciones Generales del Servicio (TCGS)
para el Transporte de hidrocarburos liquidos en el Sistema de Oleoductos, con todos

4
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A.24

A.25

A.26

A27

A.28

A.29

A.30

A.31

A.32

A.33

A.34

sus Anexos y Adendas, debidamente aprobados por el Ente Regulador, y que forma
parte del Contrato. '

"Délar" es la moneda de curso legal de }os Estados Unidos de Norte América.

“Ente Regulador” es la Agencia Nacional de Hidrocarburos o la institucién que la
sustituya.

“Especificaciones” son las caracteristicas de calidad del Producto para el transporte
en el Sistema, establecidas en la Seccién B y el Anexo A del presente Documento.

‘Flexibilizacion” es el documento suscrito entre el Cargador y el Transportador,
mediante el cual se acuerda la recepcion de Volumenes de Producto €on uno o mas
valores distintos a las Especificaciones de calidad establecidas en el Anexo A de este
Documento, mismo que debera ser puesto a conocimiento y aprobacién previa del
Ente Regulador.

"Impuesto(s)" son los impuestos de ley éstab!ecidos en la normativa vigente.

"Inspector(es) Independiente(s)" es Jna persona natural o juridica imparcial
debidamente acreditada y aceptable! tanto para el Cargador como para el
Transportador, contratado para ejercer las funciones establecidas en la Seccién D
“Mediciones e Instalaciones de Medicién” del presente Documento.

‘Interés" se calcula segun la tasa LIBOR mas tres por ciento (3%), siendo LIBOR
definida como la tasa anual de interés llamada London Interbank Offered Rate, para
depdsitos en Délares a 180 Dias plazo, publicada periddicamente por el Banco
Central de Bolivia. Dicha tasa anual| sera calculada sobre la base promedio
ponderada de 365 Dias para los periodos efectivamente utilizados. El Interés bajo el
presente Documento sera calculado sobfre una base diaria.

"Interfase de Contaminacién" es el V%Iumen resultante de la mezcla entre dos
Productos diferentes, que se produce en una operacién de transporte por Lotes.

“Instalaciones Complementarias” Son aquellas que estan constituidas por
extensiones, ampliaciones y otras instalaciones adheridas al suelo, incluidos el
almacenamiento operativo no comercial, estaciones de bombeo, equipos de carga y
descarga destinados para la actividad de transporte por ductos, infraestructura de
captacién de sefal, envio y entrega de informacién operativa, medios de
comunicacion, vehiculos, computadora’§, edificaciones y cualquier otro mueble e
inmueble, equipos de oficina y enseres que se utilicen para coadyuvar en el
transporte de hidrocarburos por ductos. Se exceptlan cargaderos de cisternas
destinados a una actividad comercial a través de otros medios de transporte.

‘Inventario de cada Cargador” es el volémen de Producto que cada Cargador tiene
dentro del Sistema al cierre de un periodo determinado.

“Lote (s)” son todos los Volumenes !de Producto aceptados por las Partes y
transportados por el Transportador desde un Punto de Recepcién hasta un Punto de
Entrega cumpliendo las Especificaciones del Anexo A y que pueden ser aislados por
un Lote Separador previo acuerdo entrelas Partes.
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A.35

A.36

A.37

A.38

A.39

A.40

A41

A.42

A 43

A44

A.45

A.46

"Lote(s) Separador(es)" son los Volimenes de kerosene u otro hidrocarburo liquido
que sea compatible con el Lote del Producto a transportar y aceptado por las Partes,
que el Cargador suministrara al Transportador para separar los Lotes de Producto en
los Puntos de Recepcidn y sera recibido por el Cargador o a través de su Agente en

los Puntos de Entrega.

‘Mes” es el periodo que comienza a las 06:00 a.m. del primer Dia de cualquier mes
calendario y que finaliza a las 06:00 a.m. del primer Dia del mes calendario siguiente,

‘Merma” es el Volumen de Producto que resulta de la Diferencia Normal de Medicion
menor a cero.

"Parte(s)"es el Transportador y/o el Carggdor, segun corresponda.

‘Parte Medidora" es el propietario y/u operador del equipo o de los sistemas de
medicién de Volumen o calidad, seguln corresponda.

“Parte Medidora de Volumen” Es la Parte responsable de ejecutar todas las tareas
operativas referidas a la medicion de Volumen, entre ellas, el control diario, el
seguimiento al desempefio, el registro de las mediciones, la recuperacion y envio de
los archivos de medicién para efectos de prefacturacion y facturacion del
Transportador y control de Volumenes por parte del Cargador, entre otras actividades
que se requieran.

“Parte Medidora de Calidad” Es la Parte responsable de ejecutar todas las tareas
relacionadas con la medicién de calidad del Producto, previo a su inyeccion al
Sistema como en el momento de su entrega, cumpliendo los métodos y/o normas
establecidas en el Anexo A.

"Peligro Operativo" significa cualquier situacién que impida temporalmente al
Transportador operar en forma segura y eficiente y/o mantener la integridad del
Sistema de Transporte, de acuerdo con las leyes, reglamentos, normas y practicas
operativas estandar de la industria.

“Plan de Contingencia” es el programa de actividades preparado por el Transportador
para minimizar los inconvenientes emergentes de un Peligro Operativo o
Imposibilidad Sobrevenida.

“POI" es la sigla en inglés de “Point Of Interest” o punto de interés y significa el o los
Puntos de Recepcién o Puntos de Entrega, cada uno de los cuales esta incluido en
el Catalogo de Puntos.

“Producto” es el hidrocarburo en estado liquido que cumpla con las Especificaciones
de calidad del Anexo A del presente Documento.

"Punto de Entrega” es el punto establecido en el Catalogo de Puntos y en el Contrato,
donde se entregan los Volumenes de F’ro?ucto al Cargador o a través de su Agente
del Sistema.
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A.48

A.49

A.50

A.51

A.52

A.53

A.54

A.55

A.56

A.57

A.58

‘Punto de Interconexion” es el lugar fisico que delimita las instalaciones del

Transportador y del Cargador o su Ager‘e. Es considerado también como el Punto
de Transferencia de Custodia. -

"Punto de Medicién" es el punto fisico donde se encuentra ubicado el sistema de
medicion en el Punto de Recepcién o en el Punto de Entrega, donde el Volumen ylo
calidad del Producto son medidos.

"Punto de Recepcion" es el punto est?blecido en el Catalogo de Puntos y en el
Contrato donde se reciben los Volimenes de Producto del Cargador, por si mismo a
través su Agente en el Sistema.

‘Reglamento” es el Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por Ductos,
aprobado por D.S. No. 29018 de 1 de febrero de 2007 y sus modificaciones.

‘PRODE de Produccién” es la instancia en la cual se aprueba la asignacién de
Volumenes de Producto al mercado interno, previo a la ejecucién de transporte de
los Volumenes nominados por el Cargador seglin su Contrato.

‘PRODE de Transporte” es la instancia en la cual se aprueba el Programa de
Transporte y el Acta de Transporte con la firma de todos los asistentes.

“Reunién de Conciliacién de Volumenes” es la reuniéon mensual convocada por el
Transportador a los Cargadores y/o a sus Agentes, una vez concluido el balance de
Hidrocarburos Liquidos del Sistema, con el propésito de aprobar las Recepciones,
Entregas e Inventarios de Productos de los Cargadores y del Transportador, a través
de la firma de las Actas de Recepcién, Entrega y Balance de Hidrocarburos Liquidos
por parte de los Cargadores o sus Agentes, y el Transportador.

“Servicio” es la capacidad de recibir, transportar, y entregar Voliumenes de Producto
desde los Puntos de Recepcion hasta los Puntos de Entrega

"Servicio Firme" es el que presta el Transportador al Cargador, mediante el cual este
tltimo obtiene el derecho prioritario de un flujo diario de hidrocarburos sin interrupcion
hasta el volumen contratado, sujeto al Contrato de Servicio Firme.

"Servicio Interrumpible” es el que preI ta el Transportador al Cargador, con la
condicién de que el mismo pueda ser ihterrumpido, sujeto al Contrato de Servicio
Interrumpible. ;
“Sistema de Medicion de Volumen” son los equipos e instrumentos asociados, entre
ellos: medidores, transmisores, indicado\'es de temperatura, indicadores de presion,
medidores de densidad, medidores de nivel, computadores de flujo y otros
necesarios para la correcta contabilizgcidn de Volumenes de Producto y Lote
Separador, que deben cumplir las normas ASTM, API, ANSI, ISO, OIML segun
corresponda. |

|
“Sistema de Medicion de Calidad” son los equipos, accesorio e instrumentos
asociados, entre ellos: toma muestras, termémetros, equipos de laboratorio y otros
necesarios para la correcta medicién de la calidad del Producto y Lote Separador,
que deben cumplir las normas ASTM, API, ANSI, GPA, ISO segun corresponda.
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A.59

A.60

A.61

A.62

A.63

A.64

A.65

A.66

A.67

A.68

A.69

A.70

A71

“Sistema de Transporte” o “Sistema” es éuafquier ducto y otros equipos que forman
parte de la Autorizacion Extraordinaria dg Operacién para el Transporte de Liquidos
Importados por el OCY-1 y OCSZ-2 del Sistema de Oleoductos Mercado Interno,
emitida por el Ente Reglador mediante Ié Resolucién Administrativa RAR-ANH-DJ-
UGJN N° 586/2022, utilizados para prestar el Servicio de transporte de hidrocarburos
liquidos.

"Tarifa" es la tarifa maxima aprobada pcbr el Ente Regulador por concepto de los
servicios de transporte de hidrocarburos prestados por el Transportador al Cargador
bajo el Contrato de Servicio Firme o Servicio Interrumpible segun corresponda.

“Tarifa Binomial” es la que considera para: su determinacién el Cargo por Capacidad
mas el Cargo Variable. I

“Tarifa Uniforme” es la que considera paré su determinacion el Cargo por Capacidad
y el Cargo Variable de manera conjunta. |

“Transportador” es YPFB TRANSPORTE 'S.A. o la institucién que la sustituya.

“Vollimenes” son las cantidades de Productos y Lotes Separadores medidas en
Barriles y corregidos a 60 °F.

“Volumen Conciliado” es la diferencia entre el volumen contratado bajo Servicio Firme
y el volumen efectivamente transportado en un determinado Mes que también se
denominara volumen pagado y no transportado. El procedimiento de conciliacién
sera establecido en el Contrato.

"Volumenes Entregados" son todos los \f/oh]menes efectivamente transportados y
entregados por el Transportador al Cargador, por si mismo o a través de su Agente
en el Punto o los Puntos de Entrega y medidos en el Punto o los Puntos de Medicidn.

|
“Volumen Nominado” es el Volumen de Producto que el Cargador solicita al
Transportador para su transporte desde los Puntos de Recepcién hasta los Puntos
de Entrega. -

“Volumen Perdido” es una porcién del Molumen Recibido por el Transportador,
definido en la Seccién S “Diferencia Normal de Medicion y Volimenes Perdidos” y
que deja de estar disponible en el Sistema de Transporte.

“Volumen Programado” es el Volumen :aceptado por el Transportador para su
recepcion, transporte y entrega, basado er: el Volumen Nominado por el Cargador,
de acuerdo a la Seccion J “Prioridades de Programacién y Reduccién” y ala Seccién
K *Nominacion y Programacion de Capacidad” del presente Documento.

“Voliumenes Recibidos" son todos los Voliumenes efectivamente recibidos por el
Transportador del Cargador, por su mismi 0 a través de su Agente en el Punto o los

Puntos de Recepcién y medidos en el Pu It(:a o los Puntos de Medicioén.

"YPFB" Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos.
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B.1

B.2

B.3

B.4

B.5

B.6

B.7

B.8

ESPECIFICACIONES DE CALIDAD DEL PRODUCTO - ENTREGAS DENTRO Y
FUERA DEL SISTEMA _

|
El Producto y Lote Separador a ser entregados por el Cargador, por si mismo o a
través de su Agente para ser recibidos len el Sistema, deben cumplir con todas las
Especificaciones de calidad estab!ecidaé en el Anexo A del presente Documento o la
normativa que modifique la misma, siendo el cumplimiento de estas Especificaciones
de responsabilidad del Cargador.

En caso que el Transportador identifiqusf Agua Libre y cualquier sustancia que no se
encuentre en las Especificaciones del Anexo A y que interfiera con la operacion
apropiada y segura de sus instalaciones y equipos, el Transportador podra rechazar
la recepcion del Producto que contenga dicha sustancia, notificando la decision al
Cargador y a su Agente. |

El Transportador aplicara de acuerdo a las mejores practicas los procedimientos
necesarios acordados con el Cargador y el CNMCTPH, para identificar el
incumplimiento de las Especificaciones definidas en el Anexo A.

Se establece que existira una Parte Meé;!idora de Volumen y una Parte Medidora de
Calidad del Producto. En los Puntos de Recepcion la Parte Medidora de Calidad sera
el Cargador o su Agente y la Parte Medidora de Volumen sera establecida en el
Acuerdo de Interconexion, y en los Puntos de Entrega la Parte Medidora de Calidad
y Parte Medidora de Volumen sera acordada entre el Transportador y el Cargador o
su Agente mediante el Acuerdo de Interconexion correspondiente.

El Cargador o su Agente enviara al fransportador. el certificado del analisis de
calidad del Producto de cada unq de los parametros indicados en las
Especificaciones del anexo A, por lo menos con cuatro (4) horas de anticipacién a la
recepcion del Producto.

La Parte Medidora de Calidad deberé gsegurar que la muestra del Producto a ser
analizada en laboratorio sea representativa, debe ser obtenida del tanque a ser
bombeado el cual debera estar completamente aislado y en reposo por un tiempo
minimo de cuatro (4) horas. -

La temperatura del Producto no excedora el valor de la temperatura ambiente
prevaleciente en el Punto de Recepcion, con un rango de variacion de mas o menos
veinte por ciento (20%), a menos que las Partes acuerden otros valores distintos en
el Acuerdo de Interconexién. '

Si el certificado de calidad del Producto no cumple con las Especificaciones
establecidas en el Anexo A, el Transportador notificara al Cargador y a su Agente,
inmediatamente se detecte el incumplimiento, y el Cargador, por si mismo o a través
de su Agente debera corregir dicha Especificacién en forma previa para ser recibido
en el Sistema. El Producto fuera de Especificacién no se recibira hasta que éste
cumpla con todas las Especificaciones de calidad, para lo cual el Cargador podran
coordinar la reprogramacién de la Recepcion de Producto, el Transportador estara
disponible para volver a verificar las Especificaciones de Calidad.
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B.9

B.10

B.11

B.12

B.13

B.14

B.15

B.16

Previo al inicio de la recepcion de Producto, el Cargador o su Agente debera entregar
al Transportador el Certificado de Calidad de origen para cada Lote. El Transportador
verificara el cumplimiento de las Especificaciones de calidad del Anexo A, de acuerdo
al procedimiento operativo acordado para este efecto. En caso que el Transportador
no comunique al Cargador oportunemente cualquier incumplimiento sera
responsable ante el Cargador de acuerdo a lo establecido en el Contrato.

Previo andlisis del Transportador, el cual no sera ejercido de forma discriminatoria,
podra flexibilizar de manera temporal a exigir una o mas Especificaciones de calidad
del Anexo A, siempre y cuando tal flexibilizacion no afecte la integridad de los ductos,
la capacidad de transporte y garantizar un servicio adecuado a otros Cargadores. Tal
flexibilizacién no sera efectiva a menos que sea requerida por escrito por el Cargador
y aceptada por escrito por el Transportador.

A menos que se acuerde lo contrario, cualquier flexibilizacién a las Especificaciones,
podra ser terminada por el Transportador en cualquier momento, por medio de
notificacién escrita y justificada al Cargador.

Esta flexibilizacion debera ser enviada por el Transportador al Ente Regulador, en los
terminos en que fue aceptada, para su conocimiento y aprobacion previa.

Los Volimenes que entregue el Transportador en el Punto de Entrega deben cumplir
con las Especificaciones de Calidad establecidas en el Anexo A y la normativa
vigente, a menos que las Partes acuerden algo diferente en la flexibilizacion.

Los Volimenes del Producto recibido en| el Sistema del Transportador podran ser
mezclados con otros Volimenes del mismo Producto, siempre que la mezcla
resultante cumpla con las Especificaciones de Calidad establecidas en el Anexo A
para éste Producto y previa coordinacién con el Cargador.

El Transportador podra someter los Volumenes recibidos en su Sistema de
Transporte, a operacién de bombeo, calentamiento y/u otros procesos operativos que
sean practicas prudentes, comunmente at‘i:eptadas en el transporte de hidrocarburos
por ductos. En caso de que el Transportador requiera agregar alglin producto quimico
para optimizar el transporte, debera informar y coordinar con el Cargador y su
Agente.

El Transportador enviara mensualmente al Cargador la informacion que refleje el
cumplimiento de la calidad de los Productos recibidos, entregados e inventariados en
el Sistema y trimestralmente realizara el control de calidad de los Productos recibidos
en las Instalaciones Complementarias.

Para efectos de control de.la calidad del Producto, en caso de divergencia o
controversia, una muestra denominada testigo del Producto sera obtenida por la
Parte Medidora de Calidad y quedara en|posesion de la misma por un periodo de
diez (10) Dias Calendario o por otro periodo que se acuerde por escrito. Las Partes
podran solicitar un analisis de la muestra testigo de Producto durante tal perfodo, o
durante otro periodo que se haya acordado mutuamente.

El Cargador a través de su Agente debera contar con capacidad minima suficiente
de almacenamiento aguas arriba del Punto de Recepcion con el objetivo de dar una
mayor flexibilidad operativa al Sistema. Esta capacidad debera ser como minima,
equivalente a cuatro (4) Dias Operativos de produccion normal del Cargador o su

10
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Agente destinada al transporte. Dicha capacidad debera ser actualizada siempre que
exista incremento de produccién aguas arriba del Punto de Recepcion.

DESBALANCES

El Transportador y el Cargador de buena fe haran esfuerzos para minimizar
Desbalances. El Transportador podra reprogramar las recepciones y/o entregas de
la nominacion del Cargador para evitar o mitigar un Desbalance.

; | i i ;
Si un Desbalance excede en mas o en menos la tolerancia de siete coma cinco por
ciento (7,5 %) del Volumen Programado por Producto, la reposicion se realizara
conforme al parrafo siguiente. '

El Cargador y el Transportador cooperaran entre si para que todos los Desbalances
sean repuestos en Producto, acreditando los inventarios de aquellos a los que se les
deba un Desbalance, y debitando los inventarios de aquellos que deban un
Desbalance. Tal reposicion en Producto lo hara el Cargador en coordinacion con el
Transportador, en un periodo maximo de seis meses caso contrario la reposicion del
Desbalance sera mediante pago del Producto a precio establecido en la Seccién U.
Valoracion y Pago de Producto. EI Transportador administrara y entregara al
Cargador cada Mes un estado de Desbalance para facilitar la reposicion de
Desbalances por el Cargador. |

El Cargador mantendra un Inventario Pn Linea en el sistema de Transporte. El
Inventario en Linea sera determinado por la relacién proporcional a las recepciones
promedio de cada Cargador al total de récepciones del Sistema de Transporte de los
ultimos seis meses. |

MEDICION E INSTALACIONES DE ME!D]CIC)N

Los Sistemas de Medicion de Volumen y los Sistema de Medicién de Calidad deberan
ser disefiados, construidos, instalados, calibrados y mantenidos por el propietario
del Sistema de Medicion siguiendo las normas técnicas aplicables (ASTM, API, ANSI,
ISO, GPA, OIML) vigentes al momento de su implementacién, u otras normas
emitidas por entes reconocidos nacional e internacionalmente que igualen o superen
los requisitos de los organismos antes mencionados, y convenidas entre el Cargador

0 su Agente y el Transportador, en cqordinacién con el CNMCTPH. Las Partes [’

acordaran la actualizacion de los Sistemas de Medicién a las modificaciones de las
normas técnicas. |
El aseguramiento metrolégico de los !equipos e instrumentacion asociada a la
medicion debe realizarse siguiendo las recomendaciones de normativas adecuadas
para este tipo de tareas entre ellas ISO 10012, ISO 9001 los cuales seran aplicados

paulatinamente, por acuerdo de Partes. |

Se establece que existira una Parte Me¢idora de Volumen y una Parte Medidora de
Calidad del Producto. La responsabilidgd de la Parte Medidora de Volumen sera
acordada entre las Partes en los Acuerdos de Interconexion.
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D.4

D.5

D.6

D.7

D.8

La Parte Medidora de Volumen medira los Volimenes en el punto que le
corresponda, sea en el Punto de Recepcién o en el Punto de Entrega. La medicion
sera llevada a cabo de acuerdo con los términos aqui establecidos y seré usada por

el Transportador y por el Cargador para dar cuenta y razdn del Volumen que se reciba
0 se entregue.

En caso de divergencia sobre aspectos de medicion, el Cargador y el Transportador
deberan convocar a CNMCTPH para resolver cualquier controversia técnica. En caso
de continuar la divergencia, el Cargador y el Transportador, en coordinacion con el
CNMCTPH, se esforzaran de buena fe para contratar un Inspector Independiente,
cuyos deberes incluirdn, como minimo, asegurar, en base a los criterios que se
establecen en el presente Documento lo siguiente:

D.5.1 La validez de los equipos de medicién dindmica.
D.5.2 Lavalidez de medicion estatica, muestreo y la calibracién de tanques.
|

D.5.3 La validez del analisis de muestras.

D.5.4 Que los equipos no hayan sido alte}ados y que los precintos estén en su lugar.

El costo por los servicios del Inspector Independiente, serd pagado en partes iguales
por el Cargador y el Transportador.

Las conclusiones de un Inspector Independiente seran definitivas y de cumplimiento
obligatorio para el Cargador y el Transportador.

La medicion, las pruebas y la toma de muestras bajo el presente Documento tienen
la intencién de ser exclusivamente para los propdsitos que se estipulen en este
Documento, en los Acuerdos de Interconexién y en los Contratos que hagan
referencia a ellos. El Transportador no hace declaracion ni ofrece garantia alguna al
Cargador en conexién con el uso de los datos de mediciéon para cualquier otro
propésito por parte del Cargador. El Cargador no hace declaracién ni ofrece garantia
alguna al Transportador en conexién con el uso de los datos de medicién para
cualquier otro propésito por parte del Transportador.

A menos que se establezca algo distinto en el Acuerdo Interconexidn, toda medida
oficial debe tener una medicion de respaldo para el evento en que falle la medicidn
oficial, sea tomada en cuenta la de respaldo para efecto de balance y facturacion. En
cualquiera de los casos, medicién oficial y medicién de respaldo se debe elaborar un
Certificado de Recepcién y/o Certificado de Entrega. Los sistemas de medicion
oficial, asi como los de respaldo seran calibrados con |a periodicidad acordada en los
Acuerdos de Interconexién y con la participacion de las Partes.

La Parte Medidora de Volumen operara el equipo de medicién en los Puntos de
Recepcion o en los Puntos de Entrega que le correspondan. La Parte Medidora de
Volumen y/o Calidad le permitira a la otra Parte el acceso a sus instalaciones donde
se llevaran a cabo tales mediciones. Mientras estén en terrenos que sean de
propiedad de cualquiera de las Partes, los representantes de la otra Parte acataran
las instrucciones de la Parte propietaria en cuanto a consideraciones de seguridad y
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D.11

D.12

D.13

D.14

D.156

medio ambiente y no interferiran con las operaciones normales cotidianas del sistema
de dicha Parte.

La Parte Medidora de Volumen y/o Calidad mantendra a su costo y cuenta propia, el
Sistema de Medicién en los Puntos de Recepcion o Entrega que le corresponda
segun los establecido en los Acuerdos de Interconexién. La exactitud, confiabilidad
de los equipos de medicién sera responsabilidad de la Parte Medidora en los Puntos
de Recepcion o Entrega que le corresponda, que incluye: confirmacién metroldgica,
calibraciones y/o verificaciones de equipos e instrumentacion asociada a los
Sistemas de Medicion, contrastaciones (contra patrones certificados por organismos
acreditados y contrastados contra sistemas probadores, en una frecuencia a ser
acordada entre las Partes. '

La unidad de Volumen para propésitos de medicién, conciliacion de Volimenes y
facturacién sera el Barril corregido a condiciones base de 60°F y 14,696 Psi, con dos
cifras significativas.

La Parte Medidora de Volumen y/o Calibad es responsable de realizar el programa
anual de verificacion/calibracion de los Sistemas de Medicién bajo su
responsabilidad, el cual sera entregado a la otra Parte hasta el quinto (5) Dia Habil
Administrativo del mes de diciembre del afio precedente al programa. También
debera entregar a la ofra Parte, ‘el programa mensual ajustado de la
verificacion/calibracién de los sistemas de medicién hasta cinco dias antes del Mes
programado. Asi mismo, cualquier modificacién  al programa de
verificacién/calibracién debera ser acordado entre las Partes.

En caso de mantenimiento correctivo o no programado resultado de la deteccién de
mal funcionamiento de algin equipo y/o instrumento del sistema de medicién,
cualquier intervencién debera ser informada a la otra Parte inmediatamente, y la
Parte Medidora hard los mayores esfuerzos para resolver la falla, en un plazo no
mayor de setenta y dos (72) horas, con excepcién de fallas mecanicas y/o fallas
mayores, cuyo plazo de reparacion estara sujetos a la disponibilidad de los equipos
de reemplazo, plazo que podra ser modificado previa coordinacién entre las Partes.

Para trabajos que no son parte del programa mensual y que no sean de emergencia,
la Parte Medidora de Volumen y/o Calidad notificara al Transportador y/o al Cargador
o0 su Agente, segun corresponda con quince (15) Dias Calendario de antelacién para
que pueda ejercer su derecho de ests- presente en el momento de cualquier
instalacion, limpieza, cambio, prueba, calibracién o ajuste efectuado en relacién con
los equipos de medicién utilizados para medir recepciones o entregas. Sin embargo,
cada Parte tendra el derecho de estar prbsente en el Punto de Medicién de Volumen
o Calidad, cuando se mida o transfiera Producto sin previa notificacién y con
supervision de la otra Parte para fines de verificacion, inspeccién y/o muestreo de
Producto. |

| A ¥
El Transportador enviara mensualmente al Cargador la :nformaqun de los
Volumenes Recibidos, entregados, tranélferidos (Regrades) y los inventariados en el
Sistema de Transporte. ,

La realizacion de pruebas para verificar la exactitud del equipo de medicién de
Volumen se llevara a cabo en una fecha que sea mutuamente aceptable para las
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D.17

D.18
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Partes. Si como resultado de la verificacion/calibracién periddica se anotan
observaciones sobre el sistema de medicién, la Parte Medidora esta en la obligacion
de corregir y hara los mayores esfuerzos para resolver la falla, en un plazo no mayor
de setenta y dos (72) horas, con excepcion de fallas mecanicas y/o fallas mayores,
cuyo plazo de reparacién estard sujetos a la disponibilidad de los equipos de
reemplazo, plazo que podra ser modificado previa coordinacién entre las Partes. La
evaluacion de la observacién sera efectuada de manera consensuada entre los
participantes de la verificacion.

Cualquiera de las Partes podra solicitar| una prueba del Sistema de Medicién de
Volumen o Sistema de Medicion de Calidad en cualquier momento, pero si los
resultados de la misma reflejan un error menor o igual a lo establecido en las normas
citadas en esta Seccion, la Parte que haya solicitado la prueba correra con los costos
de la misma.

Las Partes tendran el derecho de estar presentes en el momento de la medicion de
Volimenes para verificar las recepciones y entregas del Producto y en los ensayos
de calidad para verificar que el Producto cumpla con las Especificaciones
establecidas en el Anexo A.

. —_— ; : 3
Todas las Partes mantendran los registros de Volimenes y Calidad por tres afios o
por periodos mayores si lo exige la ley o el Contrato.

Para fines de medicién estatica de Volumen, las siguientes normas deben
considerarse para calibracién de tanques| tanques cilindricos verticales techo fijo o
flotante (APl MPMS capitulo 2, tanques cilindricos horizontales a presion (API STD
2551 y 2555), tanques esféricos (API STD 2552). Para el disefio de cargaderos de
cisternas APl MPMS capitulo 6.2. Y las siguientes normas para medicion de tanques:
para medicion con wincha APl MPMS capitulo 3.1A y para tanques de
almacenamiento a presion APl MPMS capitulo 3.1B. Para la toma de muestras en
tanques se debera seguir APl MPMS capitulo 8, Para la determinacién de
temperatura en tanques se debera seguir APl MPMS capitulo 7. Para la
determinacion de cantidades de petréleo API MPMS capitulo 12 y 19.
La medicion dinamica, debera cumplir con las siguientes normas: para medidores
coriolis APl MPMS capitulo 5.6, mediddres de turbina APl MPMS capitulo 5.3,
medidores de desplazamiento positivo, APl MPMS capitulo 5.2, medidores
ultrasonicos APl MPMS capitulo 5.8. Adicionalmente, para temperatura APl MPMS
capitulo 7, para toma de muestras automéHica API MPMS capitulo 8,2, para densidad
APl MPMS capitulo 14.6. Para la determinacién de cantidades de Producto API
MPMS capitulo 12 y 19. Para sistemas dd medicion electronica API MPMS capitulo
21.2. |
Para los sistemas de contrastacion (Proving) de los equipos de medicion, éstos seran
disefiados y operados de acuerdo con el APl MPMS capitulos 4, 12 y 13: Proving
Systems, o como acuerden las Partes de otra manera.

|

La medicion de la temperatura del Producto sera determinada como se describe en

el APl MPMS Chapter 7: Temperature Determination, o como acuerden las Partes de
otra manera. '
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D.23  El muestreo del Producto y Lote Separador, se debera efectuar de acuerdo con el
API MPMS Chapter 8: Sampling, o comb acuerden las Partes de otra manera.

D.24 Los métodos de ensayo a utilizar en la medicidn de calidad de Productos y Lote
Separador, se detallan en el Anexo A.

D.25 EI CNMCTPH, realizara auditorias técnicas anuales a los Sistemas de Medicién de
Volumen vy calidad, para verificar el estado de las instalaciones y sus equipos
componentes, cuyos resultados y acciones correctivas se evaluaran de manera

conjunta entre las Partes, siguiendo las %ecomendaciones de la ISO 9001 Requisitos
para un Sistema de Gestion de Calidad, I1ISO 19011 Guia para la Realizacién de
Auditorias, ISO 17025 Requisito para los laboratorios de Metrologia e 1ISO 10012

Requisitos de un Sistema de Gestién de Mediciones, segun corresponda.

E, CUSTODIAY CONTROL DEL VOLUM#N

E.1  Se considerara que el Transportador tenhré custodia, control y responsabilidad sobre
el Volumen y Calidad del Producto a rec’bir el mismo del Cargador o su Agente en el
Punto de Transferencia de Custodia en el Punto de Recepcion y hasta su entrega al
Cargador o a su Agente en el Punto de Transferencia de Custodia en el Punto
Entrega. El Transportador debera contratar los seguros correspondientes para
asegurar el Volumen de Producto bajo su custodia.

E.2  Se considerara que el Cargador, por si mismo o a través de su Agente tendran
custodia, control y responsabilidad sobﬂe el Volumen y Calidad del Producto antes
del Punto de Transferencia de Custodia en el Punto de Recepcién y después del
Punto de Transferencia de Custodia en el Punto de Entrega. El Cargador, por si
mismo o a través de su Agente debera contratar los seguros correspondientes para
asegurar el Volumen de Producto bajo su custodia.

cualquier reclamo, demanda, accién, deuda, multa, sancién y cargo, dafio, costo,
incluyendo, pero sin limitarse a responsabilidad ambiental, desembolsos y honorarios
razonables de abogados que surjan de un reclamo adverso de cualquier persona o
determinacion de autoridad competente durante el periodo en el cual el
Transportador tenga la custodia, control y responsabilidad del Volumen y Calidad del
Producto. El Cargador indemnizara| y liberara al Transportador de toda
responsabilidad por cualquier reclamo, demanda, accién, deuda, muilta, sancién y
cargo, dafio, costo, incluyendo, pero sin limitarse a responsabilidad ambiental,
desembolsos y honorarios razonables de abogados que surjan de un reclamo
adverso de cualquier persona o determinacion de autoridad competente durante el
periodo en el cual el Cargador tenga la custodia, control y responsabilidad del
Volumen y Calidad del Producto.

@“"'%\
E.3  El Transportador indemnizara y liberara al Cargador toda responsabilidad por 6 Fohy
‘9

E.4  El Cargador en todo momento, tendra el derecho de disposicién sobre el Volumen

del Producto bajo custodia, control y| responsabilidad del Transportador, dicha

G Tejeina disposicién de Producto sera coordinada en el .Programa de Tranqurte. El
JContatos Transportador sera responsable por el Volumen Perdido y por Mermas superiores al A
permisible, como se estipula en la Seccién S “Diferencia Normal de Medicién y ;E;SCS
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E.6

E7

Bl

F:2

G.1

G.2

Tolerancia por Merma”, T “Volimenes, Perdidos” y U “Valoracién y Pago del
Producto” del presente Documento, exceptuando el caso de Imposibilidad
Sobrevenida.

El Cargador garantiza al Transportador que, al momento de entregar el Volumen en
el Punto de Recepcién, el Cargador tiene la propiedad o el derecho de disposicién
del Volumen y que tal Volumen esta libre de derechos de retencion y gravamenes.

El Transportador garantiza al Cargador qhe. al momento de la entrega del Volumen
en el Punto de Entrega, dicho Volumen estara libre de derechos de retencion vy
gravamenes.

En caso que un Volumen Recibido no sea aceptado en el Punto de Entrega nominado
por el Cargador, el Cargador en coordinacion con su Agente debera modificar su
nominacion a otro Punto de Entrega establecido segtin Contrato dentro de las
veinticuatro (24) horas de notificada esta situacién por el Transportador al Cargador
y a su Agente, de acuerdo con los procedimientos establecidos en este Documento
y sujeto a la disponibilidad de transporte y capacidad de almacenamiento. En el caso
que el Cargador no identifique un nuevo Runto de Entrega dentro de las veinticuatro
(24) horas de recibida dicha notificacién, las Partes deberan buscar una solucion de
manera conjunta para evacuar estos Volimenes. Transcurridas las siguientes
veinticuatro (24) horas, el Transportador podra dejar de recibir nuevos Volumenes
del Cargador que haya originado esta situacion hasta que el nuevo Punto de Entrega
nominado sea acordado y sea incluido en'el programa de transporte.

DESPACHOS

El Cargador, por si mismo o a través q'ie su Agente debera hacer entregas de
Producto al Transportador en Volimenes que serdn nominados en el PRODE de
Produccion y programados en el PRODE de Transporte.

Los Volimenes de los distintos Productos a ser transportados, seran despachados
en baches o Lotes. El Transportador en coordinacién con el Cargador determinaran,
los Volimenes de los Lotes y otras consideraciones operativas del transporte, cuyas
caracteristicas incluiran como minimo: Volumen, Producto y secuencia.

VOLUMEN DEL LOTE SEPARADOR

El Transportador coordinara con el Cargador y su Agente, el suministro de un
Volumen operativamente razonable del Lote Separador de manera conjunta con las
recepciones de Volimenes de Producto|en el Sistema de Transporte de acuerdo
con las practicas aplicables en la industria de transporte de hidrocarburos por
ductos.

El Lote Separador debera cumplir las Especificaciones de calidad establecidas en el
Anexo A.
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G.3  ElVolumen de la Interfase de Contaminfacién y el Volumen del Lote Separador seran

entregados por el Transportador al Cargador y/o su Agente en un Punto de Entrega
previamente convenido entre las Partes.

G4 Cada Cargador suministrara el Volumen del Lote Separador al inicio de las
recepciones de Producto del Cargador en el Sistema sobre la base del Volumen
Programado para cada Cargador en el Punto de Recepcién. En el caso que varios
Cargadores contribuyan a un Lote, el Transportador distribuira entre los Cargadores
los Volimenes de Lotes Separadores en el Punto de Entrega en forma proporcional
sobre la base de Volumen que cada Cargador contribuya en el Punto de Recepcion,

a menos que todos los Cargadores y el Transportador mutuamente acuerden algo
distinto.

G.5 El Volumen del Lote Separador y/o el Volumen de la Interfase de Contaminacién
seran entregados al Cargador o a su Agente en un estado diferente al recibido,
considerandose que el Lote Separador cumple con las Especificaciones de calidad
del Anexo A. El Cargador aceptara la Interfase de Contaminacion y el Lote
Separador tal y como los entrega el Transportador. El Transportador no es
responsable de la calidad de la mezcla ni del Volumen de la mezcla resultante, a
menos que la calidad o el Volumen de la mezcla afecte adversamente al Cargador,
y sea el resultado de la negligencia o mala operacién del Sistema por parte del
Transportador.

G.6 El Lote Separador no es considerado :un Producto para efectos de balance en el
Sistema de Transporte, por lo que el Cargador determinara a qué Producto sera
asignado. -

H. IMPOSIBILIDAD SOBREVENIDA

|
H.1  La siguiente definicion tiene el mismo siénificado en plural o singular y sera aplicada
en el Contrato y en el presente Documento, asi como cualquier acuerdo
complementario y en todos los avisos y comunicaciones hechos respecto de la

misma: 69",3@

9 ESPINOZR~
"Imposibilidad Sobrevenida" Es la accién del hombre o de las fuerzas de la %,”‘,“SW
naturaleza que no haya podido prevenirse, o que prevista no haya podido ser evitada, *
quedando comprendidas también las roturas y/o fallas graves e intempestivas de
instalaciones y equipos pertenecientes al cargador o al concesionario, fallas en las
instalaciones de los productores, trabajos de emergencia necesarios para garantizar
la seguridad publica que tengan directa incidencia en el cumplimiento de las
obligaciones derivadas de un Contrato de Servicio de transporte y que no se hayan
producido debido a negligencia del cargador o concesionario. La ausencia de
negligencia debera ser probada por el cargador o concesionario ante el Ente
Regulador. Se incluye en esta definicion, a la accién de un tercero a la que
razonablemente no se puede resistir, incluyendo en este caso huelgas, conmocién
civil u otros de caréacter general que tengan directa incidencia en el cumplimiento de
las obligaciones derivadas de un contfato cuya realizacién no fuere atribuible al
concesionario o cargador.

G.Teferina ; s
Hovsiaes H.2 En caso que el Cargador o su Agente o el Transportador pierda parcial o totalmente dalis
'I GSCS
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H.3

H.4

H.5

H.6

su habilidad de cumplir con sus obligaciones bajo el Contrato, debido a un
evento de Imposibilidad Sobrevenida, que no sea Ia obligacién de cumplir con los
pagos que cada Parte deba bajo el Contrato, se acuerda que las obligaciones de
la Parte que da aviso, en la medida que sean afectadas por dicho evento de
Imposibilidad Sobrevenida, se suspenderan mientras persista la inhabilidad de
cumplir con sus obligaciones bajo el| Contrato y tal causa debera ser, en la
medida de lo posible, remediada con rapidez razonable.

Cuando el Servicio deba ser interrumpido, restringido o modificado debido a causas
de Imposibilidad Sobrevenida, el Ente Regulador y el Cargador deberan ser
comunicados dentro de las 24 horas de ocurrida dicha imposibilidad. El
Transportador, dentro del plazo sefialado, debera establecer la extensién y duracién
de la interrupcion y restriccion, asi como fecha y hora de Ia Imposibilidad Sobrevenida
y los ductos afectados.

En el caso de que el Servicio deba ser interrumpido, restringido o modificado debido
a un evento de Imposibilidad Sobrevenida invocado por el Cargador, éste deber3
comunicar la Imposibilidad Sobrevenida al Transportador y al Ente Regulador, dentro
el mismo plazo indicado en la Seccién |H.3, debiendo establecer la extensién y
duracién de la interrupcién o restriccién, asi como fecha y hora de la Imposibilidad
Sobrevenida.

Si se pronostica que un evento de Imposibilidad Sobrevenida interrumpira el
suministro del Servicio del Transportador bajo el Contrato, por mas de setenta y dos
(72) horas, el Transportador presentara las actividades en ejecucion y acordara con
los Cargadores un Plan de Contingencie tan pronto como sea razonablemente
posible, el cual seré presentado oportunamente al Ente Regulador para su control y
seguimiento. El Plan de Contingencia incluira:
a. Laincidencia del problema en el cumplimiento de la prestacién del Servicio.
b. Acciones tomadas y a ser tomadas para preservar la continuidad y/o
restitucion el Servicio, minimizando los inconvenientes a los Cargadores.
c. Criterios adoptados para asignar la capacidad entre los Cargadores.
d. Copia de las comunicaciones intercambiadas con el Ente Regulador.
e. Tiempo estimado que tomara restaurar el Servicio, y las acciones que se
estan tomando para minimizar el periodo de afectacidn.

La Parte que invoque la Imposibilidad Sob'revenida, presentara un informe detallado
del evento o suceso dentro de los tres (3) meses posteriores de invocada la
Imposibilidad Sobrevenida, pudiendo pr?rrogarse este plazo a través de notas
expresas de aceptacion suscritas por las Partes. Entre otros aspectos, el informe
debe contener minimamente lo siguiente: ‘

a. Prueba que acredite que la Imposibilidad Sobrevenida, no pudo prevenirse o
que prevista no pudo ser evitada. |

b. Cualquier informacion adicional qul_a respalde la ocurrencia de un evento que
corresponda a la Imposibilidad Sobrevenida.

c. Precisar |la causa de Imposibilidad Sobrevenida.

d. Informe sobre las actividades realizadas para minimizar el efecto de la

Imposibilidad Sobrevenida.
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H.7

H.8

H.9

H.10

Para el caso del Transportador, el informe detallado presentara pruebas de que los
mantenimientos programados o no prodramados, han sido ejecutados de acuerdo a
las normas y procedimientos del sistema de gestién del Transportador.

La Parte ante la cual se invoque la Imposibilidad Sobrevenida, tendra la facultad de
aceptar o rechazar la misma, justiﬁcanqo técnicamente su decision, en el plazo de
sesenta (60) Dias Calendario de recibido el informe descrito en la Seccién H.5 de
este Documento, pudiendo prorrogarse este plazo a través de notas expresas de
aceptacion suscritas por las Partes. En caso de no existir un pronunciamiento en
dicho plazo, la invocacién de Imposibilidad Sobrevenida se dara por rechazada. En
caso de que las Partes no lleguen a un acuerdo sobre la ausencia de negligencia,
ésta debera ser probada por la Parte que invoca la Imposibilidad Sobrevenida ante
el Ente Regulador, conforme la definicion de Imposibilidad Sobrevenida establecida
en el Reglamento.

Si ocurre un evento de imposibilidad sobrevenida en un ducto, construcciones o
instalaciones de conexién ubicados aguas arriba o aguas abajo del Sistema, dicho
evento constituira Imposibilidad Sobrevenida en el Sistema, solamente en la medida
en que el Transportador y/o el Cargador incumpla sus obligaciones bajo sus
Contratos como resultado de dicho evento de imposibilidad sobrevenida.

En el caso de Imposibilidad Sobrevenida, solamente las recepciones y/o entregas
afectadas por la misma, seran reprogramadas por el Transportador y comunicadas
inmediatamente al Cargador y/o su Agente.

Durante el tiempo que dure la interrupcién del Servicio por un evento de Imposibilidad
Sobrevenida, el Cargador pagara al Transportador la Tarifa Binomial por los
Volumenes efectivamente transportados.

En caso de que el rechazo de la Imposibilidad Sobrevenida haya sido demostrado en
los términos de la presente Seccién, y que como consecuencia de este evento se
haya producido Volumenes Perdidos| por derrame conforme a la Secciéon T

“Volumenes Perdidos”, entonces la Parte que invoque dicha causal sera responsable (2

por dicha pérdida.

PROCEDIMIENTO ANTE PELIGRO OPERATIVO

Si el Transportador determina la existencia de Peligro Operativo, comunicara esta
determinacion al Cargador dentro de las siguientes veinticuatro (24) horas.

El Transportador podra temporalmente suspender y reprogramar el Servicio en
conformidad con los requerimientos operacionales de su Sistema, sin que esto
signifique un incumplimiento a sus obligaciones derivadas del Contrato en tanto dure
el Peligro Operativo.

La reprogramacion podra ser realizada para reducir o minimizar los efectos del
Peligro Operativo, debiendo dar aviso al Cargador dentro de las veinticuatro (24)
horas de realizada la misma. El Transpaortador realizara sus mejores esfuerzos para

Servicio
Cliente
Liquidns
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J.1

J.2

que la reprogramacion no afecte el cumplimiento del Servicio programado para el
Mes. |

Cuando el Servicio tenga que ser interrumpido, restringido o modificado debido a
mantenimiento programado en el presupuesto, trabajos por expansiones o
modificaciones a las instalaciones de] Transportador debera notificar a los
Cargadores afectados y al Ente Regulador con una anticipacion de por lo menos dos
(2) Meses para aquellos mantenimientos programados en el presupuesto
programado. '

Para el caso de trabajos de mantenimientos no programados en el presupuesto
programado, la notificacién del Transportac'or a los Cargadores y al Ente Regulador
para su aprobacion debera hacerse con una anticipacion minima de quince (15) Dias
Habiles Administrativos a la fecha de ejecucion de los trabajos.

Para trabajos de mantenimientos debidas a Peligro Operativo, la notificacion del
Transportador a los Cargadores debera hécerse dentro de las veinticuatro (24) horas
de conocida la necesidad de dicho mantenimiento.

Si se preve que la interrupcién por Peligro Operativo se extendera por mas de setenta
y dos (72) horas, el Transportador deberd presentar un Plan de Contingencia
acordado con el Cargador, para minimizar los inconvenientes al Cargador, el mismo
que sera puesto a conocimiento del Ente Regulador para fines de control vy
seguimiento.

Si el Peligro Operativo deriva en un evento de Imposibilidad Sobrevenida, el
Transportador invocara la Imposibilidad Sobrevenida en el término de veinticuatro
(24) horas de conocida la causal por la cual el Peligro Operativo derivé a un evento
de Imposibilidad Sobrevenida.

PRIORIDADES DE PROGRAMACION Y REDUCCION

Las nominaciones de Servicio Firme seran las primeras en programarse. Si queda
capacidad disponible después de programar todas las nominaciones de Servicio
Firme, sera programado el Servicio Interrumpible.

Si la capacidad de Transporte disponible es menor que los Volimenes Nominados
por los Cargadores, o en caso de Imposibilidad Sobrevenida, la capacidad disponible
sera programada en el siguiente orden y reducida en el orden inverso;

J.2.1 El Servicio Firme sera asignado y programado a prorrata entre los Cargadores
durante el Mes, en base al Volumen Nominado por cada Cargador para el
Mes bajo su Contrato de Servicio Firme.

La distribucion de capacidad disponible sera efectuada de acuerdo a la

siguiente prioridad: i) Contratos de Servicio Firme, ii) Contratos de Servicio
Interrumpible.
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K.4

G.Tejerina
J.Contratos K.5

Y

&

J. Infante
YPFBTR

J.2.2  El Servicio Interrumpible sera programado en base al promedio de los
Volimenes Entregados por cada Cargador en los Puntos de Recepcion

durante los Ultimos seis meses. Dicha programacién sera aprobada en el

PRODE de Transporte. i
|

El Servicio Firme es aquel por el cual el Cargador obtiene un derecho prioritario de
un flujo diario de hidrocarburos sin interrL.pcion hasta el volumen contratado sujeto a
este Documento y al Contrato de Servicio Firme entre las Partes. El Servicio Firme
se prestara a menos que sea interrumpido o restringido o modificado por: (i) un
evento de Imposibilidad Sobrevenida; (ii) Peligro Operativo; (iii) mantenimiento
programado o construccién; o (iv) por |insuficiente capacidad del Cargador y/o su
Agente en los puntos de Recepcion o Entrega.

El Servicio Interrumpible prestado por el Transportador al Cargador solo podra ser
sujeto a reduccién o interrupcion, cuando fuere necesario debido a: (i) un evento de
Imposibilidad Sobrevenida; (ii) Peligro Operativo; (iii) mantenimiento programado o
construccion; o (iv) por insuficiente capacidad del Cargador y/o su Agente en los
puntos de Recepcién o Entrega. El Servicio Interrumpible estd sujeto a este

Documento y al Contrato.
i
NOMINACION Y PROGRAMACION DE CAPACIDAD
i

El Transportador publicara semestraimente o cuando sea necesario, y comunicara a
los Cargadores, las maximas capacidades de transporte disponible para cada tramo
del Sistema, en funcién de los distintos Productos a ser transportados.

El Cargador debera nominar mensualmente para cada Punto de Recepcidn,
Volimenes trimestrales conforme se establece en el PRODE de Produccién; es decir,
para el Mes en que el flujo programado se lleve a cabo y para los dos Meses
subsiguientes la nominacién se tomara como referencial, ajustable Mes a Mes por el
Cargador. ;

A menos que se acuerde mutuamente algo distinto, la nominacién del Cargador al
Transportador sera suministrada via correo electronico, o por fax o en la reunién del
PRODE de Produccion. Tal nominacién incluira la siguiente informacion:

K.3.1 La identificacion de los campos (plantas), el Volumen de Producto a ser
entregado en cada Punto de Recepcién y el Volumen de Producto a ser
entregado por el Transportador al Cargador por si mismo o a través de su
Agente en cada Punto de Entrega designado.

K.3.2 EIl Cargador, el Ente Reguladoriy el Transportador actualizaran la lista de
destinatarios de esta informacién cuando sea necesario.

En el PRODE de Transporte se confirmaran o modificaran los Volimenes
inicialmente nominados al Transportador en el PRODE de Produccion.

En caso de paro programado, Peligro Operativo o Imposibilidad Sobrevenida, que
afecte al cumplimiento de la programacién mensual, el Cargador en coordinacién con
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K.6

K.7

K.8

K.9

K.10

K.11

K.12

K.13

L.1

el Transportador, informaran al Ente Regulador la renominacién y reprogramacion
consensuada segun corresponda.

El Transportador emitira y enviara al Cargador y a sus Agentes el programa mensual
de Transporte en base a las nominaciones aprobadas segun lo descrito en el numeral
anterior antes del inicio del primer Dia Operativo del Mes en el cual se lleve a cabo
el programa. .

|
La programacién se hara de acuerdo %:on las prioridades aqui establecidas. El
Transportador especificara al Cargador sus requisitos para el Lote Separador, si los
hubiere, en el momento de la notificacién del Volumen Programado.

El Transportador cumplirda mensualmente con los Voliumenes Programados para los
Puntos de Entrega y para cada Producto, dentro de un porcentaje de mas menos dos
por ciento (+/- 2%). Esta tolerancia se aplicara por separado tanto para el mercado
interno, como para el mercado de exportacion.

Después de programar los Voliimenes mensuales, el Transportador en coordinacion
con el Cargador podran reducir las recepciones y/o entregas del Volumen por debajo
del Volumen Programado, si la capacidad disponible para tal Volumen se reduce
mientras esté en curso un evento de Imposibilidad Sobrevenida o Peligro Operativo.

Después de programar los Voltimenes mensuales, el Transportador en coordinacion
con el Cargador, podra incrementar las recepciones y/o entregas del VVolumen por
encima del Volumen Programado, en caso de existir capacidad disponible o como
resultado de una situacién operativa.

Antes que se proceda a la recepcién por parte del Transportador, de un Lote de
Producto programado, el Cargador debera confirmar, por escrito, la disponibilidad de
espacio y la fecha de entrega del Lote de Producto en el Punto de Entrega.

Para nominaciones posteriores a la fecha en la que se llevé a cabo el PRODE de
Transporte, el Transportador y el Cargador realizaran las coordinaciones necesarias
a efectos de validar y aplicar la renominacién y reprogramacién.

El Transportador generara un nuevo programa de transporte de acuerdo al cambio
de nominacion del Cargador el cual serd oficial a partir de que éste tome
conocimiento Este nuevo programa debe ser puesto a conocimiento del Ente
Regulador por parte del Transportador.

El Cargador y/o Agentes y el Transportador, deberan informar en el PRODE de
Produccion, su capacidad de almacenaje o cuando dicha capacidad haya sido
disminuida o incrementada a objeto de tomar en cuenta estos cambios en los PRODE
de Producciéon y PRODE de Transporte.

SOLVENCIA CREDITICIA

El Cargador, previo al inicio del Servicio, debera proporcionar al Transportador, a
menos que se acuerde algo distinto en el Contrato, una garantia de pago.
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A fin de precautelar la sostenibilidad financiera del Transportador, el Cargador tendr
como prioridad el cumplimiento del pago por el Servicio establecido en el Contrato.

El Cargador que durante el ltimo afio de relacion contractual hubiese cumplido de
manera satisfactoria para el Transportador con sus obligaciones de pago bajo el
Contrato respectivo, no presentara garantia de pago.

El Transportador debera presentar al Cargador para la suscripcion del Contrato,
cuando sea aplicable y a menos que se acuerde algo distinto en el Contrato, una de
las siguientes garantias de cumplimiento de Contrato: una boleta de garantia o una
garantia a primer requerimiento, emitidaipor una entidad financiera nacional, con una
vigencia mayor o igual a la vigencia del Contrato, debiendo ser renovada cuantas
veces sea necesario. La garantia de cumplimiento de Contrato podra ser ejecutada
de acuerdo a las causales establecidas en el Contrato.

Para los Contratos de Servicio Firme y Servicio Interrumpible, el monto de la garantia
de cumplimiento de Contrato sera acordr‘ado por las Partes en el Contrato.

|
En caso de que la Garantia de Cumplimiento de Contrato o la Garantia de Pago haya
sido ejecutada, la Parte que garantice se obliga a reponerla en el plazo de diez (10)
Dias Habiles Administrativos luego de hllaber sido notificado por la entidad financiera
nacional, con la ejecucion de la misma. |

El Transportador no esta obligado a proveer servicios bajo el Contrato si el Cargador
no cumple con y/o no mantiene los requerimientos para el cumplimiento de los pagos
que se establecen en el presente Documento: sin embargo, el Transportador tendra
la obligacién de hacer entregas de los Volumenes Recibidos gue ya entraron a su
Sistema.

FACTURACION Y PAGO

En la Reunién de Conciliacién de Volimenes, el Transportador y el Cargador
elaboraran un cronograma de conciliacion de Voliimenes para la Pre facturacion del
Servicio del Mes siguiente, donde se establecera lo siguiente:

* Las fechas en que el Transportador enviara al Cargador y a sus Agentes el
resumen de los Volumenes Recibidos.

» El plazo méaximo para que los Agentes envien al Transportador los Voliimenes
Recibidos y distribuidos por Agente y/o por campo productor, segun
corresponda. _

» Las fechas en que el Transportador enviara al Cargador y a sus Agentes el
resumen de los Volumenes Recibidos/Entregados y el balance de Productos con
toda la informacion de respaldo, }asi como las fechas de remisiéon de los
Certificados de Recepcién y Certificados de Entrega.

» El plazo maximo del Cargador y sus Agentes, para la revisién de la informacion
detallada en el punto anterior y para la emisién de observaciones al
Transportador.

» Lafecha de realizacién de la Reunién de Conciliacién de Voltimenes programada
dentro de los primeros siete (7) Dia;s del Mes siguiente de prestado el servicio,

—
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|
fecha en la cual se firmaran las Actas de Conciliacién de Voltimenes de manera
mensual, '

* La fecha para el envio de la Pre-factura y el plazo para la revisidn, asi como la

fecha de emision de las observaciones para la aprobacion de la Pre-factura por
el Cargador.

Todas las actividades del cronograma deberan completarse antes del noveno (9) Dia

de cada mes, para cumplir con los plazos establecidos para la emision y pago de la
Factura por el Servicio realizado.

El Transportador emitird y entregara al Cargador una o mas facturas por el Servicio
prestado a mas tardar hasta el décimo (10) Dia Calendario del Mes siguiente de
prestado el Servicio. Si el décimo (10) Dia Calendario de entrega de facturas cae en
sabado, domingo o feriado, la entrega debera hacerse el Dia Habil Administrativo
inmediato anterior. |

La facturacion por el Servicio Firme, considerar la Tarifa Binomial, aprobada por el
Ente Regulador, tomando en cuenta lo siguiente:

M.3.1 El concepto de Cargo por Capacidad se aplicara a la Capacidad Contratada
bajo Contrato de Servicio Firme multiplicada por los Dias del Mes.

M.3.2 El concepto de Cargo Variable se aplicara a los Volimenes efectivamente
transportados hasta los Punto(s) de Entrega durante el Mes correspondiente,
bajo los Contratos de Servicio Firme.

La facturacion por el Servicio Interrumpible, considerara la Tarifa Uniforme, aprobada
por el Ente Regulador, multiplicada por los Volimenes efectivamente transportados
hasta los Puntos de Entrega durante el Mes correspondiente, bajo los Contratos de
Servicio Interrumpible.

La facturacion por concepto de recupero de la Capacidad Contratada bajo Servicio
Firme, aplicara al Volumen Conciliado mulltipiicado por el Cargo Variable,

El pago de la factura por el Servicio prestado, segiin Contratos de Servicio Firme y/o
Servicio Interrumpible, sera realizado por el Cargador hasta el vigésimo (20) Dia
Calendario después de haber recibido la factura fiscal. Si al término de este plazo y
a menos que se acuerde algo distinto en el Contrato, el Cargador no cumpliese con
el pago de la factura, incurrird en mora sin necesidad de declaracion judicial,
pudiendo el Transportador cobrar Intereses por tal concepto.

Si la falta de pago de la factura persiste ;lf:or treinta (30) Dias Calendario o mas, el
Transportador podra ejecutar la boleta de garantia o cualquier instrumento de
garantia proporcionado por el Cargador, éonforme a lo establecido en la Seccién L
“Solvencia Crediticia” de este Documento.'

Si el Dia de pago de la factura por la prestacion del Servicio cae en sabado, domingo
o feriado, el pago debera hacerse el Dia Habil Administrativo inmediato anterior.
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M.9

M.10

M.11

M.12

M.13

M.14

El pago de la factura se hara por medio de transferencia bancaria o giro bancario a
un banco y nimero de cuenta del Transportador especificados en el Contrato, en el
sistema financiero nacional o internaciolhal.

Si se especificara una cuenta bancaria en el extranjero, el Transportador cubrira los
gastos y comisiones bancarias que demande dicho pago, mediante descuento
directo en los pagos efectuados por el Cargador o por acuerdo de Partes. Los gastos
y comisiones bancarias que demanden los pagos en un banco del sistema financiero
nacional, seran cubiertos por el Cargador.

El Cargador tendra un periodo de diez (10) Dias Calendario después de recibidas las
facturas para:

a Efectuar observaciones por escrito.

. Solicitar al Transportador la revisién de los certificados de entrega, libros,
registros y cuadros entre si, a objeto de verificar la exactitud de las facturas o
montos facturados. |

° Solicitar al Transportador efectuar |a re facturacién por el monto no observado,
en caso de no estar de acuerdo con cualquier porcién de la misma.

El Transportador enviara la nueva faclura dentro de los siguientes dos (2) Dias
Habiles Administrativos a fin de que el Cargador realice el pago segun lo establecido
en numeral M.6, quedando el monto observado, bajo disputa. El Cargador notificara
al Transportador el monto en disputa, si :Ios hubiere,

La disputa sera sometida a conocimiento de los ejecutivos del maximo nivel de las
Partes para su resolucién en términos de buena fe. Si la disputa permanece sin
resolverse por el término de treinta (30) Dias Calendario después de la fecha de
notificacién escrita, la disputa sera resuelta en el marco de Solucién de Controversias
de este Documento. '

Si el Cargador devuelve una factura y se determina que esa factura es correcta, la
fecha de facturacion seguira vigente.

Si la factura recibida por el Cargador considera los montos correctos. pero por
razones atribuibles al Cargador, el Cargador desea anular la factura fiscal, los costos
impositivos por Ley y de tipo de cambiol seran asumidos por el Cargador y la fecha
de recepcion sera la fecha de recepcién de la factura inicial.

|
Todos los pagos se haran en Délares, o segln acuerdo de Partes en el Contrato.

El Transportador es responsable de cuﬂnplir con sus obligaciones tributarias por la
que son sujetos, de acuerdo a lo que establece las Leyes vigentes en el Estado
Plurinacional de Bolivia. La factura o nota fiscal debe ser emitido de acuerdo a
normativa vigente.
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N.1

N.2

0.

DESTINO DE LOS MONTOS POR INTERESES

Los montos de dinero obtenidos por Intereses, deberan ser depositados por el
Cargador en una cuenta bancaria a nombre del Transportador, niimero de cuenta
bancaria que se informara oportunamente al Cargador.

Estos Intereses, seran considerados como ingresos regulados y se incluiran como

tales en la siguiente revisién tarifaria de la concesién de que se trate. El Ente
Regulador requerira al Transportador la presentacién de |a informacién pertinente.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes acuerdan que las posibles controversias, que podrian emerger de o en relacion
a la ejecucién, aplicacién o interpretacién del presente Documento Yy que no sean de
competencia del Ente Regulador, serén resueltas de acuerdo al siguiente procedimiento:

0.1

0.2

0.3

04

0.5

0.6

Ante la presentacion de una controversia, cualquiera de las Partes, debera notificar
por escrito a la otra Parte, debiendo incluir en tal notificacién los detalles referentes
a la naturaleza y al alcance de la controversia,

Hecha la notificacién de conformidad al numeral 0.1, las Partes negociaran de buena
fe para tratar de resolver la controversia a nivel operativo, en un plazo de treinta (30)
Dias Habiles Administrativos a partir de la notificacién, el cual podra ser ampliado por
Unica vez, previo acuerdo de Partes.

No resuelta la controversia a nivel operativo, cualquiera de las Partes podra notificar
a la otra Parte, convocandola a resolver la controversia entre representantes de nivel
ejecutivo de las Partes, en un plazo de cuarenta y cinco (45) Dias Habiles
Administrativos desde la notificacion, el cual podra ser ampliado por Unica vez, previo
acuerdo de Partes.

En caso de arribar a algin entendimiento entre Partes, tanto a nivel operativo como
ejecutivo, el mismo debera ser plasmado en un acta suscrita por las Partes, a efectos
de dar efectivo cumplimiento a lo acordado.

Si las Partes no llegaran a una solucién de la controversia, de conformidad a los
numerales O.1 a O.4 precedentes, la misma sera resuelta en Unica instancia
mediante arbitraje en derecho, en aplicacién de la Ley de Conciliacién y Arbitraje N°
708 de 25 de junio de 2015, administrado por el Centro de Arbitraje y Conciliacién
(CAC) de la Camara Nacional de Comercio de la ciudad La Paz y conforme su
Reglamento que esté en vigor en la fecha de la demanda arbitral.

El arbitraje estard a cargo de un Tribunal conformado por tres (3) arbitros, de los
cuales dos (2) seran designados uno por cada Parte. Entre los dos (2) arbitros asi
nombrados elegiran a un tercero, que sera quien presida el Tribunal. Si cualquiera de
las Partes no hubiera designado a un arbitro dentro de los quince (15) Dias
Calendario posteriores a la solicitud de arbitraje, o en caso de que los dos (2) arbitros
nombrados por las Partes, no llegaran a ponerse de acuerdo en la designacién del
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tercer arbitro dentro de los treinta (30) Dias Calendario posteriores a la designacion
del segundo éarbitro, la designacién del tercer arbitro sera realizada por el CAC, a
pedido de cualquiera de las Partes. |

: ke :
Las leyes aplicables a la controversia, seran las leyes del Estado Plurinacional de
Bolivia. -

El arbitraje sera en idioma espariol, en la ciudad de La Paz, Bolivia.

La ejecucion del Contrato continuara 'sin suspenderse, mientras dure cualquier
procedimiento relacionado con la controversia.

El sometimiento de una controversia a arbitraje, implica la renuncia irrevocable de las
Partes al derecho de invocar cualquier inmunidad respecto a dicho proceso arbitral,
asi como a su procedimiento y/o cualquier proceso para hacer cumplir un laudo
arbitral, incluyendo, sin limitaciones, cualquier inmunidad respecto a la notificacién,
jurisdiccién y competencia.

Ellaudo arbitral sera definitivo y exigible f las Partes, haciendo constar expresamente
su compromiso de cumplir con el laudo arbitral. La ejecucién del laudo podra ser
demandada ante cualquier autoridad competente.

l
Toda obligaciéon pecuniaria de pago esltablecida por el laudo, sera determinada y
pagada en Dolares de los Estados Unidos de América dentro del plazo de treinta (30)
Dias Calendario a partir de la notificacion con el laudo a la Parte perdedora.

Las Partes asumiran en partes iguales, _Ios honorarios de los arbitros, del secretario
de Tribunal y la tasa de administracién del CAC. Cada Parte soportara el costo de
sus abogados y asesores y sus costos reiacionados.

TARIFAS POR LOS SERVICIOS

Las Tarifas a aplicar por el Servicio Firme y Servicio Interrumpible seran las Tarifas
aprobadas por el Ente Regulador de| acuerdo a Reglamento. Cualquier Tarifa
diferente que las Partes puedan acordar debera ajustarse a los principios tarifarios
del Reglamento y debera contar con la aprobacién previa del Ente Regulador.

Las Tarifas por Servicio Firme estan compuestas por: a) el Cargo por Capacidad, que
es la parte de la Tarifa Binomial, aprobada por el Ente Regulador que se basa en los
Volumenes contratados en firme, asociados con la capacidad contratada por el
Cargador y b) el Cargo Variable, que es aquella parte de la Tarifa Binomial aprobada
por el Ente Regulador que se basa en los Volumenes efectivamente transportados
de un Contrato de Servicio Firme.

Las Tarifas por Servicio Interrumpible, se aplicaran a los Volimenes efectivame‘nte
transportados hasta los Puntos de Entrega, bajo el Contrato de Servicio
Interrumpible.
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P.4

P.5

Q.

En cumplimiento al Reglamento, cualquiera de las Partes podra presentar, para la
aprobacién del Ente Regulador, Tarifas diferenciadas aplicables al Cargador, como
consecuencia de algln distingo razonable. Para el caso especifico de tarifas de
distingo razonable, previa aprobacién de las mismas, el Ministerio debera manifestar
si la solicitud es consistente con los planes y politicas sectoriales.

El Cargador y el Transportador pagaran los Impuestos de Ley y los aplicables y
vigentes al transporte de hidrocarburos por ductos en Bolivia.

LEY APLICABLE

El Contrato y este Documento estaran sujetos y seran aplicados de acuerdo a las leyes del
Estado Plurinacional de Bolivia y quedaran sujetos a los reglamentos aplicables.

R.

R.1

R.2

8.

S.1

S.2

CESION

El Contrato no podra ser cedido por una de las Partes sin el consentimiento expreso
escrito de la otra.

. 2 " Vg .
La Partes deberan asegurarse que el cesionario sea idéneo para continuar con las

obligaciones del cedente. A tal efecto, se requerira la aprobacién previa del Ente
Regulador.

DIFERENCIA NORMAL DE MEDICION Y VOLUMENES PERDIDOS

Mensualmente el Transportador realizaréi el balance del Sistema y por Producto
separado, de acuerdo a la siguiente férmula.

DNM = IFF - (IF[ + VR — VE = Vp)

Donde:

IFF = Inventario fisico en Lineas y tanques al cierre de Mes.
IFi = Inventario fisico en Lineas y tanques al principio de Mes.
Vg = Volumen Recibido.

Ve = Volumen Entregado.

Ve = Volumen Perdido.

Si:

DNM < 0 Elresultado se denominara Merma.
DNM > 0 El resultado se denominara Demasia.

Mensualmente el Transportador realizara el balance por Producto de cada Cargador,
asignando la DNM en forma proporcional al Volumen efectivamente recibido de cada
Cargador en el Sistema, para determinar el Inventario de cada Cargador, Al finalizar
cada trimestre se realizaran balances trimestrales por Producto para determinar la
DNM de ese periodo y asignar a cada Cargador segun los Voltimenes efectivamente
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recibidos en ese periodo. Para el efecto se suscribira un Acta de Conciliacién de
Volumenes por balances trimestrales con cada Cargador, en el cual se detallaran los
Volimenes que hayan excedido la Tolerancia por Merma mas Volumen Perdido.

Para la determinacion del Volumen Perdido se tomara en cuenta los siguientes
conceptos: -

Volumen por pérdidas operativas: Es el Volumen de Producto, no medido pero que
es posible determinar y/o calcular (principalmente por diferencias de inventario u otra
metodologia). Entre ellos podemos indicar, Volumen Perdido por: quema planificada
(resultado de un mantenimiento, Peligrd Operativo o ampliaciones de capacidad del
Sistema de Transporte), contaminacién con otro Producto, alivios por expansioén,
purgas y/o drenajes no recuperados, filtracién u otros relacionados a |a operacion
normal del transporte. i

3 " i | " a
Se considera filtracion cuando el Volumen Perdido es menor o igual a doce coma
cinco (12,5) Barriles; se considera derrame cuando el Volumen Perdido es mayor a

doce coma cinco (12,5) Barriles.

Volumen Perdido por derrame: Es el Voiiumen de Producto vertido fuera del Sistema
de Transporte y no planificado, que es posible determinar y/o calcular (principalmente
por diferencias de inventario u otra metodologia).

El Transportador dentro de los siguientes cinco (5) Dias Habiles de sucedido un
evento que involucre pérdida de Produ to y previo a la Reunién de Conciliacién de
Vollimenes, enviara al Cargador, a través de un informe, el calculo del Volumen
Perdido y/o del Volumen Perdido por Imposibilidad Sobrevenida, con toda la
informacién de respaldo, siempre y cuanlkio cuente los datos necesarios. El Cargador
dentro de los siguientes cinco (5) Dias Habiles de recibido el Informe revisara el
mismo para aprobar el célculo realizado por el Transportador. En caso de que el
Cargador requiera informacién adicional que complemente o aclare al informe de
Volumen Perdido, el Transportador presentara la informacién solicitada dentro de los
siguientes cinco (5) Dias Hébiles de recibida la solicitud de informacién, siempre y
cuando cuente con dicha informacién. |

En caso de que no se cuente con el lnfbrme respectivo o exista discrepancia en el
calculo del Volumen Perdido y del Volumen Perdido por Imposibilidad Sobrevenida
antes de la Reunién de Conciliacién de Volimenes, el volumen calculado por el
Transportador sera considerado como ‘parte del Inventario en el Sistema, y el
Transportador no sera responsable por dicho volumen hasta que las Partes resuelvan
su discrepancia, conforme al presentei Documento. Resuelta la discrepancia, el
volumen calculado sera descontado del Igventario del Sistema y sera asumido por el
Transportador o por el Cargador, segtin corresponda, hasta el siguiente Mes de que
se haya conocido por ambas Partes la solucién de la discrepancia.

TOLERANCIA POR MERMAS Y VOLD!*IENES PERDIDOS

El Cargador aceptara las siguientes toler%mcias, por Merma mas el.\‘/olurperj Perdido,
aplicadas sobre los Volumenes medidos len los Puntos de Recepcién e indicados en

los certificados de recepcién:
29 \\_.ﬁ
G 40 J.J. Lagraba

s Servicio
JCljavimia c
I

H.Canecil?
GSCS*

N
- JTAmo

6SCS



T.2

Producto Tolerancia por Merma
mas Volumen Perdido
(%)

Diesel Qil (*) 1,00

(") La tolerancia por Merma mas el Volumen Perdido, sera sujeta a ratificacion o
modificacion y ajuste después de los primeros seis meses de iniciado el Servicio.

Los Volumenes que hayan excedido la tolerancia por Merma mas el Volumen Perdido,
seran cancelados por el Transportador desf 1és de realizado el balance trimestral, por
Producto en el Mercado Interno y en el Mercado Exportacién, de acuerdo a la Seccion
U *Valoracién y Pago del Producto” y conforme a la siguiente formula:

VC=T*VR

VT=VP+M_VC

Donde:

Ve = Volumen asumido por el Cargador.

Vr = Volumen asumido por el Transportador.

T = Porcentaje de Tolerancia por Merma més Volumen Perdido.
VR = Volumen Recibido. _

Vp = Volumen Perdido (Valor absoluto).

M = Volumen de Merma (Valor absoluto).

VALORACION Y PAGO DE PRODUCTO

El precio a ser pagado por el Transportador al Cargador por los Volimenes que
superen las tolerancias maximas de Merma mas Volumen Perdido, sera el siguiente:

Producto Precio Fuente

Diésel Oil transportado por los Oleaductos

Precio promedio CIF del Diésel Oil | Precio promedio CIF de Diésel Oil.
importado por YPFB de la|(remitido via correo electrénico)
Republica Argentina, para ser

OCY-1 y OCSZ-2, en el trimestre
en que se haya producido la
pérdida. '

u.2

El pago por concepto de Mermas mas Volumen Perdido que supere la tolerancia
permisible, sera realizado por el Transportador al Cargador previa conciliaciéon y/o
conformidad de Volimenes entre las Partes, considerando los precios establecidos
en el numeral U.1

30




GTejerina
JContratog

A

‘Lj in?a nte

YPFB TR

U3  Laconciliacion de Mermas mas Volumen Perdido que supere la tolerancia permisible / ‘J
se realizara en los balances trimestrales, considerando lo establecido en el numeral
T.2, para lo cual se firmara el Acta de Conciliacién de VolUimenes.

U4 Para el efecto, el Cargador enviara una pre-factura que considere el volumen
conciliado, el precio del Producto y el monto, misma que sera revisada por el
Transportador en un plazo maximo de diez (10) Dias Calendario de recibida la pre-
factura, vencido este plazo y si el Transportador no emite sus observaciones o
conformidad se considerara que la pre-factura ha sido aprobada.

U5  Posteriormente, el Cargador emitira una factura por el monto establecido, mismo que
sera pagado en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario de recibida la
factura. -

V. REQUISITOS DE INFORMACION OPERATIVA
El Transportador suministrara al Cargador la informacién operativa detallada a continuacion:

a) El estado de los Desbalances‘y de los inventarios del Cargador y del
Transportador sera comunicado mensualmente en las Reuniones de
Conciliacién de Volimenes al Cargador.

b) El Transportador permitira al Carbador el acceso oportuno a la informacién
relacionada con los Volimenes Recibidos, Volumenes Entregados,
Inventario de los Cargadores, y rri'lovimiento fisico de Productos.

c) Reportes diarios operativos de Voliumenes Recibidos, Volumenes
Entregados, y saldos en el Sistema.

d) Balance mensual de Productos p:c:r ductos y estaciones.
e) Catalogo de Puntos actualizado ci.;ando sea aprobado por el Ente Regulador.
f) La MOP de cada ducto sera co unicada semestralmente al Cargador y al

Ente Regulador.

W. PRESION

W.1  EI Cargador, por si mismo o a través de su Agente entregara el Producto en los
Puntos de Recepcién, a la presién prevaleciente en el Sistema y sin exceder la
Maxima Presion de Operacién (‘MOP”) definida para dicho Punto de Recepcién. La
presion sera acordada y especificada en: el Acuerdo de Interconexion.

W.2  En caso de que el Cargador, por si mismo o a través de su Agente exceda la MOP,
cualquier dafio directo ocasionado por esta operacién, sera cubierto por el Cargador,
por si mismo o a través de su Agente conforme lo establezca el Acuerdo de
Interconexion.

W.3 En caso que la MOP en el (los) Puntos(s) de Recepcion y/o Puntos de Entrega,
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W.4

W.5

X.

necesite ser modificada por el Transportador, dicho cambio debera ser informado al
Cargador y su Agente con un pre-aviso de minimo de doce (12) Meses o0 en el plazo
que acuerden las Partes para que el Cargador o su Agente adecue sus instalaciones
a las nuevas condiciones operativas, debiendo solicitar posteriormente la
modificacion del Catalogo de Puntos de Recepcidn y/o Entrega al Ente Regulador.

El Transportador entregara el Producto al Cargador, por si mismo o a través de su

Agente, en los Puntos de Entrega a la presién establecida en el Acuerdo de
Interconexion.

En caso de Peligro Operativo o Imposibilidad Sobrevenida, el Transportador podra
disminuir la MOP mediante notificacion al Cargador y/o su Agente.

CARGA EN LINEA

El Cargador mantendra Volimenes en ductos y en tanques (carga muerta) que se
denominara Inventario en Linea o Line Pack, necesarios para las operaciones del Sistema
de Transporte. El Inventario en Linea de cada Cargador estara determinado por la relacién
del promedio de recepciones en el Sistema en los Ultimos seis (6) meses, sin discriminar el
tipo de Contrato que se tenga entre las Partes y de acuerdo a lo estipulado en normas
aplicables. Para el caso de un nuevo Cargador, durante el primer semestre se tomara como
promedio asignado el Volumen acumulado recibido desde su primer Mes dividido entre seis
(6). A partir del segundo semestre, |a asignacion del Inventario en Linea al nuevo Cargador
estara determinada de la forma establecida para los demas Cargadores.

%
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¥.2

Y.3

ACUERDOS DE INTERCONEXION

Para cada Punto de Recepcion y para cada Punto de Entrega, debera contarse con
un Acuerdo de Interconexion suscrito y vigente entre el Transportador y el Cargador
o su Agente, Acuerdo que debera ser suscrito en forma previa a las operaciones de
recepcion y/o entrega de Producto y que no implicara que los suscribientes asuman
obligaciones o responsabilidades establecidas para las Partes del Contrato o de
este Documento.

En el Acuerdo de Interconexidn las Partes deberan describir: los limites de la
propiedad de sus instalaciones fisicas de interconexion, las condiciones operativas,
el Punto de Interconexion, los sistemas de medicion oficial y alternativo, el limite de
responsabilidades y obligaciones y un diagrama descriptivo de la interconexién.

En caso de contradiccion o ambigliedad generada en la interpretacion y aplicacién
del Acuerdo de Interconexion con el Contrato y el presente Documento, el
Transportador y el Cargador o su Agente interpretaran y aplicaran de forma
preferente lo establecido en el Contrato y/o este Documento.
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ANEXO A

Las Especificaciones de Calidad de los Productos a ser transportados per el Transportador
son:

Tabla de Especificaciones de Calidad
(segun Reglamento de Calidad de Carburantes Vigentes)
Nombre del Producto: DIESEL QiL

]
i ESPECIFICACIONES I METODO DEENSAYO ASTH YIO UOP
miNMo rAXING Altern. 1 Altam. 2 Aham. 3 Alam. 4

Geaedsd Especifen '58156C ors oes D-12%3 0-4082

Comay:én lirina an Cobe (11100°C) 1 D-11

Azudo Te'a! i v o pesn L- 1263 D-4z3¢ o-2n D- 5453
Punio de escummienta 133 TR n-or

[Patio de m2amacitn 38 (100 SR n-g3 C-54%) r. 0%

Aparercia Criste' ma Viska!

Viscosdad cnemihca a 41°C 1l 55 oS! D- 445 D-7c2

rdice de Celana & D-876 D-473
'E'E::;ma Ramstaton det 10% de 03 % poin b-f2 0.8 D- 453

Agua y recimentcs oes % Vel D- 1768 n-27e

Desttacién Engler {760 mmHg) D-86

a0y, Vel 262 (540) 382 magy 'CIF) |

LOTE SEPARADOR

Tabla de Especificaciones de Calidad
(segun Reglamento de Calidad de Carburantes Vigentes)
Nombre del Producto: KEROSENE

ESPECIFICACIONES METODO DE ENSAYO ASTM Y/O UOP
PRUEBA UNIDAD
Mlano MAXIMO Altern. 1 Alern. 2 Alsern. 3
Grawedad Especifca 156156°C nomar 0-1258 C-4052
Corrosidn lémina de Cobro (3W10C'C) k D-130
Azufre Tota! oz % pesc D-1268 D429 D - 2632
[Caior Saytelt +16 D-1%
Puvo de inflamacén 35 100 TR D-23 J-93 D - 5450
Apanenc a Cnsta ra Visual
IAgua y sedmantos G0s % Vo D-17e8 D-2709
Viscosidad cinematica 3 42°C 1 19 ] C-445 C-7042
Destilac.dn Engler (760 mmMg) 0-8a
10% Ve! 225 (437) *C(*F]
Punto Sinal 320 {608} "CI'F)
Recuparado o % Val

El Cargador y el Transportador podrén acordar en el Contrato, el uso de volumenes de Diésel Oil a ser utilizadas como
Lote Separador
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